
Activity Gym Assembly: Assemblage du centre d’activité : Ensamblaje del gimnasio de actividade: 
1.	 Twist knob on circular module component counter clockwise to 		
	 release arch legs. 	
	 Tournez le bouton de la composante du module circulaire dans le sens 		
	 contraire des aiguilles d’une montre pour libérer les pieds de l’arche.
	 Gire la perilla en el componente del módulo circular en movimiento 	
	 contrario a las manecillas del reloj para liberar las patas.	
2.	 Place mat on floor with the design facing up.
	 Placez le tapis sur le plancher avec le motif vers le haut.
	 Coloque el tapete sobre el piso con el diseño hacia arriba. 

3. 	 Thread and fasten each arch leg buckle through each corner slit 		
	 on mat.   
	 �Enfilez et attachez chaque boucle d’arc jouet dans chaque 

fente aux coins du tapis.
	� Enrede y sujete la hebilla de cada pata del arco de juguete a 

través de cada rendija de esquina en el tapete.

4. 	 Pick-up arches by the circular module component and set on floor. 		
	 Spread arch legs apart to allow mat to lay flat.
	 Prenez les arcs près de la composante du module circulaire et 		
	 placez sur le plancher. Écartez les pattes de l’arc de façon à ce 	 	
	 que le tapis puisse être à plat.
	� Levante los arcos por el componente del módulo circular y 

colóquelos en el piso. Extienda el arco de las patas para permitir 
que el tapete quede entendido.

 
5. 	 To Lock: Push down gently on circular module component until 		
	 arches click in place.
	 Pour verrouiller : Appuyez doucement sur la composante du 		
	 module circulaire jusqu’à ce que les arcs soient fixés en place.
	� Para Bloquear: Empuje hacia abajo con cuidado sobre el 

componente del módulo circular hasta que los arcos hagan un 
sonido de clic y entren en su lugar.

6. 	 Attach toys to loops on the arches and/or the mat.

	 Attachez les jouets aux anneaux sur le tapis et sur les arcs jouet.

	 Una los juguetes a los bucles en los arcos y/o el tapete.
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To store and fold-up your Twist & Fold Activity Gym & Play Mat™:	
Pour ranger et plier votre Twist & Fold Activity Gym & Play Mat™ :	
Para doblar y guardar su Twist & Fold Activity Gym & Play Mat™:

1.	 To Unlock: Push down slightly on the circular module to release 		
	 tension then twist the knob to release.
	 Pour Déverrouiller : Poussez doucement sur le module circulaire 		
          afin de réduire la tension, puis pivotez la poignée afin de relâcher.
	 Para Desbloquear: Presione ligeramente en el módulo circular para 		
	 liberar la tensión y luego gire la perilla para liberar.

2. 	 The arches will pop-up. Pull-up on the mat and fold.
	 Les arches se détacheront. Tirez sur le tapis et pliez.
	 Los arcos saldrán. Jálelos y colóquelos sobre el tapete y enrolle.
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Adult Assembly Required. Assemblage par un adulte requis. Requiere ser ensamblado por un adulto.

To set-up and use your Twist & Fold Activity Gym & Play Mat™:	
Pour installer et utiliser votre Twist & Fold Activity Gym & Play Mat™ :	
Para colocar y usar su Twist & Fold Activity Gym & Play Mat™:

Components: Composantes : Componentes:
	 Locate the circular module component and the 4 snap fit arch legs. 

	 Localisez la composante du module circulaire et les 4 pieds de l’arche. 

	 Localice el módulo del componente circular y los 4 broches  
	 de presión para colocar las patas de los arcos. 

Gym Arch Assembly: Assemblage de l’arche du centre d’activité : Ensamblaje del arco del gimnasio:
	 Step 1: Align the arrow on the circular module component End A 	
	 with the arrrow on the arch leg connector to End B.

	 Step 2: Slide and snap both ends together until you hear a click and 	
	 arrows are touching. Make sure that top and bottom latches are 		
	 locked into position. This is a one-time snap and will not be removable 	
	 again. Repeat this step for all 4 arch legs. 

	 Caution: If arch leg pulls apart, latch was not locked into position 	 	
	 correctly. Repeat Step 2 until arch leg no longer pulls apart. Do 		
	 not use product until all arch legs are connected properly. 

	 Once assembled, do not attempt to disassemble arch legs. 

	 Étape 1 : Alignez la flèche sur l’Embout A de la composante  
	 du module circulaire avec la flèche sur le connecteur de patte de 		
	 l’arche à l’Embout B.	

	 Étape 2 : Glissez et pressez les deux embouts ensemble jusqu’à  
	 ce que vous entendiez un clic et que les flèches se touchent. Assurez-	
	 vous que les attaches supérieures et inférieures sont fixées en position. 	
	 Il s’agit d’une pression unique qui ne se détachera plus. Répétez		
	 cette étape pour les 4 pieds de l’arche.

	 Avertissement : Si le pied de l’arche se démonte, cela signifie que le 		
	 loquet n’était pas bien verrouillé en position. Répétez  l’étape 2 		
	 jusqu’à ce que le pied de l’arche ne se défait plus. Ne pas utiliser  
	 le produit avant que les pieds de l’arche ne soient connectés correctement.

	 Une fois assemblé, ne pas essayer de démonter les pieds de l’arche.

	 Pas 1: Alinee la flecha en la Terminal A del componente del módulo 	
	 circular con la flecha en el conector de la pata del arco a la Terminal B.

	 Paso 2: Deslice y coloque a presión ambos extremos hasta que oiga 	
	 un clic y las flechas se toquen. Asegúrese de que los cierres superior 	
	 e inferior queden bloqueados en su posición. Este es un broche de 	
	 presión de una sola vez y no será extraíble de nuevo. Repita este 	 	
	 paso para las 4 patas de los arcos.

	 Precaución: Si la pata del arco se safa, es indicio de que el 	 	
	 broche no estaba bloqueado en la posición correcta. Repita el 		
	 Paso 2 hasta que la pata del arco no se safe. No utilice el producto		
	 hasta que todas las patas del arco estén conectadas correctamete.                                                                                                                                    
                                       
          Una vez ensamblado, no intente desmontar las patas de los arcos.     
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BEFORE USING THIS PRODUCT: Review and save the Instruction Manual for future reference. Please call Infantino at                                                                  
1-800-840-4916 (for US or Canada) with any questions or visit our website www.infantino.com. Made in China. 

AVANT D’UTILISER CE PRODUIT: Réviser et garder le Manuel d’Utilisation comme référence ultérieure. Veuillez appeler Infantino au                                             
1 800-840-4916 (pour les États-Unis ou le Canada) pour toutes questions ou visiter notre site internet www.infantino.com. Fabriqué en Chine. 

ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO:  Revise y guarde el manual de instrucciones para su referencia futura. Llame a Infantino al                                                  
1-800-840-4916 (para los EE.UU. o Canadá) o visite nuestro sitio Web www.infantino.com. Hecho en China.

Step 1:  Étape 1:  Paso 1:

Module Component 
Composante du module
Componente del módulo

4 Arch Legs 
4 pieds d’arche
4 patas de arco

Step 2:  Étape 2:  Paso 2:
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End B 
Embout B 
Terminal B

End A 
Embout A
Terminal A 

Step 3:  Étape 3:  Paso 3:

Step 1:  Étape 1:  Paso 1:

NOT LOCKED 
NON VERROUILLÉ
NO BLOQUEADO

Step 5:  Étape 5:  Paso 5:

LOCKED
VERROUILLÉ 

BLOQUEADO

Step 4:  Étape 4:  Paso 4:


